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	作品简介
（采编过程）
	共建“一带一路”倡议提出十周年之际，中新社特别策划推出《绘梦丝路》（Glorious Stories of Silk Road）双语系列融创视频，共十期。其中，作品“风动篇”《追风逐日，绿色发展点亮万家灯火》以“绿色发展”为主题，集“手绘动画+原创诗词+双语展示”为一体，立体式、多元化呈现了中国正通过绿色“一带一路”建设，与共建国家一道守护绿水青山，为造福人类共有家园、构建人类命运共同体不懈努力。

手绘动画开篇以风为媒，用风筝意向为引，以鸟瞰视角，将中荷两国在风能项目上的合作，通过童趣的方式展现出来。每秒12帧，包含8个场景，使用PS时间轴制作，包含手绘草图在内，绘制单图共计106幅。作品兼具较强的新闻性和可读可观性，立足于2017年国家发展改革委和国家海洋局联合发布的《“一带一路”建设海上合作设想》，用数据体现中国不断分享先进技术、方案，为共建国家低碳发展助力的实际成果。同时，文本内容高度契合每一帧动画，紧密联系“风动”字眼下的绿色发展主题，运用燕子、风筝、花朵、海浪、风车等意象，创作诗词，“诗与画”相辅相成，为受众提供无限想象空间。

该作品以双语字幕配以英文配音呈现，以特色驱动表达创新，进行多平台传播。

	社会效果
	该作品推出后，登上百度搜索首页热搜总榜第三位，百余家主流媒体转载，单期全网点击量超300万，获网友点赞，留言“绿色发展道路，一带一路的同行之路”“一带一路，永远向前”等。国际主流媒体纷纷关注，美联社以A greener world: who takes lead in bringing vitality?（一个更绿色的世界：谁是推动环保的活跃力量？）为题，援引《【绘梦丝路丨风动篇】追风逐日，绿色发展点亮万家灯火》内容展开报道。此外，美国福克斯新闻网、美国哥伦比亚广播公司（CBS）、英国《金融时报》等国际媒体相继援引内容，获得良好的国际传播效果。另，《绘梦丝路》（Glorious Stories of Silk Road）双语系列融创视频获评2023中国正能量网络精品征集展播活动网络正能量音视频奖。

	初评评语
（推荐理由）

	该作品融合复古、中式为主要画风的逐帧手绘动画，搭配高度贴合主题的原创诗词，辅以数读形式及英语配音等，整体和细节融合创新，内容布局清晰、有序，呈现出“一带一路”的绿色发展之路，兼顾对内对外双向传播，融多种新闻生产技术及手段为一体，打破思维定势，进行创造性运用，让视频和文稿内容更加丰满，更具说服性和感染力，引发广泛社会反响，释放出多维度、多梯次、立体化的传播效果。同意推荐。
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此表可从中国记协网www.zgjx.cn下载。
《【绘梦丝路丨风动篇】追风逐日，

绿色发展点亮万家灯火》文字稿
英文——

The sand martin soars and embraces the sky. The paper kite rides the wind and flies high.

On the other side of the ocean, a huge windmill stands. On a silent night, a small lamp is lit. 

Kites from two continents connect two nations together. The Maritime Silk Road linking them carries friendship on and on. 

More than 2,000 years ago, Ceramics, spices, silk, travelled across the ocean. Business opportunities have been shared by everyone, just as the sea and land breezes never cease any time. 

Ten years ago, the 21st Century Maritime Silk Road initiative was proposed. From one country to one region, and then from regions to the whole world, multiple countries have echoed and joined the initiative, starting a voyage toward a same and promising future.

In 2017, China’s National Development and Reform Commission (NDRC) and State Oceanic Administration (SOA) released a document titled Vision for Maritime Cooperation under the Belt and Road Initiative. 

Across the Asian and European continents, green energy brings vitality for the development of the Netherlands. China and the Netherlands work together to develop offshore wind power resources, to build a “blue engine” for sustainable development. 

On the Sino-Dutch Far-reach Offshore Wind Power Seminar held in April 2023, 200 participants discussed on innovation and shared their products, exploring the future of high-quality development of offshore wind power industry. 

The “harbor” of Blue Partners is getting stronger. The “ship” of offshore wind energy has undertaken a great mission. 

The powers of nature and technology are integrated and come into play. 

Above the ocean, the sea merges with the sky, creating a pleasant blue. 

Rows of pure white wind turbines stand tall and imposing. 

Thanks to the magic of wind, tens of thousands of houses have been empowered. On jointly building the Belt and Road Initiative, China's green industry is taking a more steady stride with green energy cooperation projects implemented one after another in Indonesia, Iran and Uzbekistan. More countries have become companions in this green cause. 

In the Gobi desert in the Kostanay Region, Kazakhstan, photovoltaic power stations have sprung up to empower 600,000 households with affordable electricity. 

As one of the green energy cooperation projects between China and Kazakhstan, the construction of the 50 MW wind power project has been fruitful with an annual power generation of 80.8 million kWh, reducing local carbon emissions by more than 80,000 tons. 

Together, China and Kazakhstan are heading for sustainable development with an assured pace. 

The strong wind can break the waves, the rising tide can broaden the sea. The green technologies empower houses.

As houses in Beijing are lighted by the power stations in Zhangjiakou, Hebei Province, the whole world can also be benefited from the environmental-friendly technologies prompted by the BRI. This is the long-term determination and greater devotion of Chinese people.

中文译文——

沙燕翩翩飞九天，纸鸢盼春乘东风。

风车踏浪两相望，夜起微澜梦里灯。

情牵华筝共碧霄，海上丝路寄情长。

2000多年前，陶瓷、香料、丝绸循海岸水行。

商机无问东疆西界，海陆之风长年不息。

10年前，“21世纪海上丝路”启航，以点带线、以线带面。

多国扬帆竞发、联通四海，共赴海上通途大道。

2017年，国家发改委、海洋局印发“一带一路”建设海上合作设想。

跨越亚欧大陆，绿色能源之风吹醒了郁金香的花骨朵。

中荷携手开发海上风力发电，共筑可持续发展“蓝色引擎”。

中荷深远海海上风电研讨会上，200位参与者共商共享创新成果，探索海上风电产业高质量发展未来。

“蓝色伙伴”的港湾日益坚固，海上风能之舟已扬帆。

自然与科技之流，融汇入海。

汪洋之上，海天一色，交织出蔚蓝图景。

一座座纯白色的风机巍峨矗立，将风的力量凝聚汇结，惠及千家万户的“绿电”诞生。

共建“一带一路”，中国绿色产业追风逐日的脚步愈发坚实。印尼、伊朗、乌兹别克斯坦绿色能源合作项目相继落地，“一带一路”绿色队伍逐渐壮大。

哈萨克斯坦·科斯塔奈州沙漠戈壁上，一个个光伏电站拔地而起，为60万户居民带来平价电力。

作为中哈绿色能源合作项目之一，50兆瓦风电项目建设卓有成效，每年发电量8080万千瓦时，为当地减少碳排放8万余吨。（中国）携手哈萨克斯坦，在可持续发展之路上踏实前行。

长风破浪，潮起海阔。

绿动未来，万家灯火。

如果说张北的风点亮北京的灯是中国人的浪漫，那么让绿色之风沿着“一带一路”吹向世界，则寄托了中国人更长远的坚守和更盛大的情怀。

【绘梦丝路丨风动篇】追风逐日，绿色发展点亮万家灯火
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